Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS P380 G/G

Pieces Arme de Poing > Visées > Kits Visée

Les viseurs de nuit auto-illuminés MEPROLIGHT® éprouvés au combat vous
permettent d'améliorer vos capacités a toucher des cibles stationnaires ou en
mouvement dans des conditions de faible luminosité, avec une probabilité de
réussite considérablement augmentée. Les résultats des tests réalisés par des
tireurs d'élite et des tireurs de niveau compagnon ont montré une
augmentation de plus de 85 % de I'efficacité des tirs, en utilisant les viseurs
de jour/nuit auto-illuminés Meprolight®. Les modeles TRU-DOT® offrent un
systeme de visée pour pistolet qui améliore le tir instinctif rapide et ne
nécessite aucune transition entre ['utilisation de jour et de nuit. De jour
comme de nuit, la référence de visée du tireur est composée de trois points
solides, identiques en apparence et en position dans toutes les conditions
d'éclairage. Concus comme piéces de remplacement pour les viseurs d'armes
standards, les viseurs de nuit auto-illuminés de Meprolight peuvent étre
montés directement avec de légéres modifications. Des méthodes de
production supérieures et un contréle qualité rigoureux ont fait de
Meprolight® le premier choix parmi les agences de maintien de l'ordre, les
décideurs en matiere de défense et les grands fabricants d'armes. Un
programme de qualité complet, certifié 1ISO-9001:2008 et conforme aux
spécifications de I'OTAN et de I'armée américaine est en place. Tous les
produits et processus chez Meprolight® sont réalisés, contro6lés et surveillés
selon ces niveaux de qualité exigeants. Meprolight® est le leader mondial des
viseurs auto-illuminés OEM et de rechange pour pistolets. Concus pour
remplacer les viseurs avant et arriere existants, les viseurs Tru-Dot®
hautement visibles sont parfaits pour les conditions de jour, de faible
luminosité et de nuit. Meprolight® répond aux besoins des utilisateurs, nos
modeles TRU-DOT® sont disponibles en différentes couleurs de points tritium
sur le viseur arriére : Vert, Jaune, Orange (Jaune ou Orange uniqguement pour
certains modeles) et point tritium vert sur le viseur avant.

Caractéristiques

e Nom: Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR ARMS P380 G/G
e Fabricant: MEPROLIGHT

e Référence: EU2010520

e N°fabr.: 0151393101

e Couleur: Noir

e Modele: P380

¢ Type d'arme: Kahr Arms

¢ Poids du colis: 0.6kg

e UPC: 840103136899
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Guide de Sécurité pour les Viseurs de Nuit
MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED PISTOL SET KAHR
ARMS P380 G/G

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les viseurs de nuit autoilluminés MEPROLIGHT® Tru Dot. Ce produit

est concu pour améliorer tes capacités de tir dans des conditions de faible luminosité. Pour assurer ta sécurité
et celle des autres, il est important de suivre ces directives de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du viseur avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le viseur d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilise toujours le viseur dans un environnement s(r et contrélé.

Informetoi sur les lois et réglementations concernant I'utilisation des armes a feu dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pointe jamais une arme a feu, méme si elle est équipée d'un viseur, vers quelque chose que tu ne
souhaites pas tirer.

Assuretoi que le viseur est correctement installé avant de |'utiliser.

Utilise des lunettes de protection lors de I'utilisation de I'arme.

Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de probleme avec le viseur, cesse immédiatement son utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le viseur.

2. Alignement : Place le viseur sur le rail prévu a cet effet sur ton arme.

3. Fixation : Utilise les vis fournies pour fixer solidement le viseur. Ne serre pas trop pour éviter
d'endommager le viseur ou I'arme.

4. Vérification : Une fois installé, vérifie que le viseur est bien aligné et stable.

Utilisation

1. Activation : Le viseur s'illumine automatiquement dans des conditions de faible luminosité. Vérifie son
fonctionnement avant de tirer.

2. Ajustement : Familiarisetoi avec le systéme de visée. Pratique le tir avec le viseur pour t'habituer a son
fonctionnement.

3. Entretien : Nettoie régulierement le viseur avec un chiffon doux pour enlever la poussiere et les débris.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le viseur dans les ordures ménageres.

» Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des
piéces d'armement.

¢ Apporte le produit dans un centre de recyclage approprié pour assurer une élimination sire et
respectueuse de I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les plateformes officielles de sécurité des consommateurs. Assuretoi de rester informé des rappels de
produits via des canaux fiables.

En suivant ces directives, tu peux utiliser les viseurs de nuit MEPROLIGHT® Tru Dot en toute sécurité et de
maniére efficace. Reste vigilant et responsable lors de I'utilisation d'équipements d'armement.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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&nbsp;

Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
IBAN : CH83 8080 8006 0502 2568 5
BIC : RAIFCH22

Identifiants de I’entreprise :
UID : CH-509.4.007.912-1

TVA : CHE-110.603.904
EHRA-ID : 742437
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